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Description du produit
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lavable au lave-vaisselle

1 | Appareil de base NON

2 | Arbre moteur NON

3 | Pichet avec graduation OUI

4 | Tamis avec réglage de pulpe de fruit OuUI

5 | Petit cone avec doigt agitateur OuUI

6 | Grand cone oul

7 | Capot OuUl
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Introduction

E[i:l Nous vous félicitons que vous ayez choisi cette presse-agrumes pour des utilisations
polyvalentes et nous vous remercions pour votre confiance. Le maniement simple et les
applications multiples vous enchanteront surement. Afin que vous preniez beaucoup de plaisir
a utiliser votre nouvel appareil, nous vous conseillons de lire et suivre les instructions suivantes. Veuillez
bien garder ce mode d’emploi et le transmettre au prochain utilisateur. Nous vous en remercions.

Utilisation conforme

L'appareil est congu pour extraire des agrumes dans un cadre d'usage domestique. Vous pouvez
bénéficier des jus de fruit frais et riche en vitamines facilement. Autres utilisation ou modifications de
I'appareil sont considérées non-conformes et peuvent étre source de graves dangers. Le fabricant
décline toute responsabilité pour les dégats issus d’une utilisation non-conformes. Cet appareil ne
convient pas pour un usage commercial.

Données techniques

Ne raccorder qu'a une prise de courante de terre usuelle, installée en regle. S'assurer que la tension du
secteur correspond a celle marquée sur la plaque signalétique de I'appareil. Ne raccorder qu'au courant
alternatif.

Tension nominale: 220 — 240 V~ 50/60 Hz
Puissance nominale: environ 40 W
Consommation en mode veille: 0 Watt

Volume de pichet: environ 1,0 litre

Durée max. de fonctionnement en continu: 4 minutes

Volume de livraison
Immédiatement apres le déballage, vérifiez si le contenu de la livraison est complet et si le produit et
tous les accessoires sont en parfait état (voir la description du produit a la page 2).

Matériaux d'emballage

Ne jetez pas les matériaux d’emballage n'importe comment, mais contribuez a leur recyclage.

Déposez les emballages en papier, carton et carton ondulé a des points de collecte de vieux papiers. De
la méme facon, jetez les éléments d’emballage en plastique et les sachets dans des collecteurs prévus a
cet effet.

Dans les exemples d‘abréviation des matiéres plastiques vous
A ﬁ A 06 trouverez:
PS

PE.HD PE.LD ) PE pour polyéthylene, le numéro d'identification 02 pour PE-HD, 04
pour PE-LD, PP pour polypropyléne, PS pour polystyreéne.

Recyclage
En fin de vie, ce produit ne doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers. Veuillez
le renvoyer gratuitement a un point de collecte municipal (par exemple un centre de
recyclage) pour le recyclage des équipements électriques et électroniques. Votre
municipalité ou votre administration municipale vous informe des options d’élimination.



Pour votre sécurité

de sécurité et les instructions! Ne pas respecter les
consignes de sécurité et les instructions peut
provoquer une électrocution ou des blessures graves!

f ATTENTION: Lire attentivement toutes les notices

Consignes de sécurité générales

e Toujours tenir les enfants de moins de 8 ans éloignés du produit
et du cable d'alimentation.

e Les enfants de 8 ans et plus ne doivent nettoyer ou entretenir
I"appareil que sous surveillance.

e Les enfants de 8 ans et plus ainsi que les personnes avec des
restrictions physiques, sensorielles ou mentales ne doivent pas
utiliser cet appareil sans surveillance adéquate respectivement
sans étre guidé par une personne responsable a leurs sécurité.

e Ne jamais laisser I'appareil en fonction sans surveillance.

e Bien veiller a ce que les enfants ne jouent pas avec |'appareil.

e Ne pas laisser de matériaux d’emballage tels que des sacs en
plastique a la portée des enfants.

e Avant toute utilisation, vérifier le bon état de I'appareil et des
accessoires. Il ne doit plus étre mis en service apres une chute ou
s'il présente des dommages visibles. Dans ces cas, débranchez
I'appareil et faites-le vérifier par un spécialiste.

e Veillez a I'emplacement du cordon et prenez toutes les
précautions nécessaires afin que personne ne puisse s'y empétrer
ou trébucher, afin d'éviter de le faire tomber au sol.

e Veillez a ce que le cable d'alimentation reste éloigné des surfaces
chaudes, pointues, coupantes ou des containtes mécaniques.
Vérifiez régulierement que le cable n’est pas endommagé ou ne
présente pas de traces d’usure. Les cables endommagés ou
emmélés augmentent le risque d’une décharge électrique.

e Pour débrancher I'appareil du réseau électrique, tirez uniguement
sur la fiche de contact et jamais sur le cable d'alimentation!

e Ne jamais plonger |'appareil, le cordon d'alimentation et la fiche
de courant dans I'eau pour les nettoyer!

e N’entreposer pas l'appareil a I'extérieur ou dans des pieces
humides!



e Cet appareil est en conformité avec les consignes de sécurité
relatives a son sujet. Si I'appareil ou le cable est endommage,
débrancher immédiatement I'appareil. Seules des personnes
autorisées et spécialisées peuvent procéder a des réparations.
Des réparations non conformes peuvent constituer un grand
danger pour ['utilisateur.

e Une utilisation inappropriée ou le non-respect du mode d’emploi
entraine a la perte de la garantie.

Consignes de sécurité pour l'utilisation de I'appareil

e Poser I'appareil sur une surface plane et stable et ne pas |'utiliser
pres d’autres sources de chaleur (four, flamme a gaz, etc.) ou a
proximité de substances explosives ou inflammables (liquides ou
gaz) !

e Pendant l'utilisation, ne manipulez pas avec des objets dans le
tamis et ne toucher jamais le cone en marche. Gardez les
cheveux, les mains et les vétements a I'écart du cone tournant.
Ne toucher jamais le cone directement avec les mains.

e Ne jamais mettre I'appareil en marche avec un controle
automatique périphérique ou un systeme de télé-conduite
indépendant.

e N’utilisez jamais I'appareil a vide ou avec des mains moites !

Avant la premiére mise en marche

Avant la premiéere mise en marche, nettoyez I'appareil et tous les accessoires. Veuillez trouver de plus
amples informations au chapitre « Nettoyage et entretien ».

Démontage de I'appareil

Retirez la fiche de la prise!
Enlevez le capot.

Retirez le grand cone.

Retirez le tamis avec le petit cone

e Séparez le petit cone du tamis.

\ ‘;\\_\\* Pour ce faire, poussez les 3 ergots d’encliquetage au verso du
A L g cOne soigneusement vers l'intérieur.
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N e e Enlevez le pichet de I'appareil de base.
- M Tournez le pichet dans le sens inverse et relevez le pichet.

e Séparez I'arbre moteur de I'appareil de base.
\_/D

Montage de I'appareil

e Retirer la fiche de la prise secteur!
e Placer I'arbre moteur sur I'appareil de base.

N - e Placez le pichet sur I'appareil de base.
. ‘ﬁ

Mettez le pichet et tournez-le dans le sens horaire jusqu'a ce qu'il
\_/D

s'enclenche de fagon audible.

e Assemblez le tamis et le cone.

b \\\\ Pour ce faire, insérez soigneusement le cone au tamis dans
v, g I'ouverture prévue a cet effet. Faites attention que les 3 ergots
& / d’encliquetage se verrouillent.
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e Placez le tamis avec le cone sur le pichet. Assurez-vous que la languette du tamis est introduite dans
le logement prévu. Le cone est relié a I'arbre moteur par un mouvement va-et-vient doux. Faites
attention a I'ajustement correcte du tamis.

e Placez le grand cbne sur le petit cone. Il faut veiller a ce que les logements du plus gros cone
correspondent avec les doigts agités du plus petit cone.

e Posez le capot.

Commander votre appareil

e L'appareil est concu pour une durée maximale de
fonctionnement en continu de 4 minutes. Lorsque cette
heure est atteinte, I'appareil doit étre refroidir au moins
pendant 2 minutes. Si cela est ignoré, le moteur peut
étre endommagé!

e Assurez-vous toujours qu'il n'y a pas des objets
étrangers dans le pichet ou dans le tamis avant de
brancher la fiche secteur dans la prise de courant!



Note: Nous recommandons l'intervalle suivant: Appuyer pendant 15 secondes, puis 15 secondes de
pause.

Branchez la fiche dans une prise de courant !

Le cable d’alimentation en excédent peut étre logé dans le dispositif d’enroulement de cable a la base
de I'appareil.

Retirez le capot.

Choisissez le cone. Il y a 2 cones de taille différente: Le plus gros convient aux fruits comme les
oranges, les pamplemousses, le plus petit aux citrons, etc.

e Choisissez le contenu en pulpe
Par le régulateur au tamis, le contenu en pulpe peut étre ajusté.
Une petite fente pour moins de pulpe et moins d’écoulement -
une grande fente pour plus de pulpe dans le pichet.

e Démarrez et arrétez I'appareil (presser les fruits).

cone et tenez-le.
L'appareil démarre chaque fois qu’on pousse sur le cone et arréte
quand la pression sur le cone est réduite.
Le cOne arréte si la pression est trop forte — réduisez la pression
S jusqu’a ce que le cone redémarre.
Le cdne peut tourner dans le sens horaire ou antihoraire, le sens
de rotation peut changer pendant le pressage.

REFe . N 1 Pousser |'agrume coupé en deux avec la surface de coupe sur le

Nettoyage et entretien

e Retirez toujours la fiche secteur avant le nettoyage!

e Ne jamais plonger I'appareil de base, le cable
d‘alimentation ou la fiche dans I'eau ou les nettoyer a
I'eau courante.

Nettoyez I'appareil immédiatement apres chaque utilisation, afin que les résidus ne séchent pas.
Retirez toutes les pieces amovibles de I'appareil de base.

Nettoyez tous les accessoires amovibles dans de I'eau chaude avec un peu de détergent ou au lave-
vaisselle.

Nettoyez I'appareil de base avec un chiffon humide et faire sécher.

N'utilisez ni des abrasifs ni des solvants!

Ne traitez jamais I'appareil avec un nettoyeur a vapeur!

Remarques et conseils

Pour obtenir un rendement optimal en jus, pressez la moitié de fruit autour du cone avec les doigts.
Pour des quantités de jus plus importantes, videz le tamis et nettoyez-le de temps en temps.
Consommez le jus aussi frais que possible pour préserver les vitamines.

Ne conservez pas les jus d'agrumes dans des récipients en métal.
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